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BAB III 

ANALISIS KUALITAS SANAD DAN MATAN HADIS 

A. Hadis Larangan Mengutuk atau Melaknat  

1. Redaksi hadis  

عَانِ وَلََّ ا مِنُ باِلطا مُؤإ فَاحِشِ وَلََّ الإبَدِيءِ  للاعاانِ لَيإسَ الإ  59وَلََّ الإ

 “Tidaklah termasuk hamba yang mukmin, yaitu mereka yang selalu 

mengungkap aib, melaknat, berperangai buruk dan suka menyakiti.”60 

2. Takhrīj al- Ḥadīth 

Penelusuran menggunakan lafadz   ِالطاعَان pada kitab al-Muʿjam al-Mufahras 

li Alfāẓ al-Ḥadīth al-Nabawī 61, penulis menemukan hadis yang di maksud dalam 

kutubu tis’ah yakni terdapat pada ; 

a.) Sunan al-Tirmiḏhī 

نُ  1977-  دُ بإ رِيُّ ، قَالَ : حَداثنَاَ مُحَما دِيُّ الإبصَإ زَإ يَى الْإ دُ بإنُ يحَإ حَداثنَاَ مُحَما

دِ  مَشِ ، عَنإ إِبإرَاهِيمَ ، عَنإ عَلإقمََةَ ، عَنإ عَبإ عَإ رَائِيلَ ، عَنِ الْإ سَابِق  ، عَنإ إِسإ

ُ عَلَيإ  ِ صَلاى اللَّا ِ ، قاَلَ : قاَلَ رَسُولُ اللَّا مِنُ باِلطاعاانِ، اللَّا مُؤإ هِ وَسَلامَ :  " لَيإسَ الإ

                                                           
59 al-Bukhārī, al-Adab al-Mufrad, no. 312. 
60 Di akses pada aplikasi ensiklopedia hadis tanggal 14 oktober 2025 
61  A. J. Wensinck, et al., al-Muʿjam al-Mufahras li Alfāẓ al-Ḥadīth al-Nabawī, vol. 1 (Beirut: Dār al-Fikr, n.d.), 
s.v. “ عَّانِ   .(al-la‘ān) ”اللَّ
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فَاحِشِ، وَلََّ الإبَذِيءِ ". هَذاَ حَدِيثٌ حَسَنٌ غَرِيبٌ. وَقَدإ رُوِيَ   62وَلََّ اللاعاانِ، وَلََّ الإ

هِ. وَجإ ِ مِنإ غَيإرِ هَذاَ الإ  عَنإ عَبإدِ اللَّا

b.) Musnad Aḥmad bin Ḥanbal  

دُ 3839-  مَشِ ، عَنإ إِبإرَاهِيمَ حَداثنََا مُحَما عَإ رَائِيلُ ، عَنِ الْإ نُ سَابِق  ، حَداثنَاَ إِسإ بإ

هِ  يإ ُ عَلَ ِ صَلاى اللَّا عوُد  قاَلَ : قاَلَ رَسُولُ اللَّا ِ بإنِ مَسإ ، عَنإ عَلإقمََةَ ، عَنإ عَبإدِ اللَّا

، وَلََّ  ، وَلََّ بلِعَاان  مِنُ بِطَعاان  مُؤإ نُ  وَسَلامَ :  " لَيإسَ الإ فَاحِشِ الإبَذِيءِ ". وَقَالَ ابإ الإ

ةً : " باِلطاعاانِ، وَلََّ باِللاعاانِ    63"سَابِق  مَرا

دِ 3948-  و ، عَنإ مُحَما ر  ر  ، عَنِ الإحَسَنِ بإنِ عَمإ بَرَناَ أبَوُ بكَإ وَدُ ، أخَإ حَداثنََا أسَإ

نِ يَزِيدَ ، عَنإ أبَِيهِ ، عَنإ  مَنِ بإ حإ ِ  بإنِ عَبإدِ الرا ِ ، قَالَ : قاَلَ رَسوُلُ اللَّا عَبإدِ اللَّا

مِنَ لَيإسَ باِللاعاانِ وَلََّ الطاعاانِ، وَلََّ الإفاَحِشِ  مُؤإ هِ وَسَلامَ :  " إنِا الإ ُ عَلَيإ صَلاى اللَّا

 .حكم الحديث: إسناده صحيح، رجاله ثقات ))رواه احمد 64وَلََّ الإبَذِيءِ ".

 

 

 

 

                                                           
62 Muḥammad ibn ‘Īsā at-Tirmiżī, Sunan at-Tirmiżī, Kitāb al-Birr waṣ-Ṣilah, Bāb Mā Jā’a fī Syi‘ār al-

Mu’min, no. 1977. 
63 Aḥmad ibn Ḥanbal, Musnad Aḥmad, ed. Syu‘aib al-Arna’ūṭ (Beirut: Mu’assasat ar-Risālah, 2001), 6:16, no. 

3948. 
 
64 Aḥmad ibn Ḥanbal, Musnad Aḥmad, ed. Syu‘aib al-Arna’ūṭ (Beirut: Mu’assasat ar-Risālah, 2001), 6:16, no. 

3948. 
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3. Analisis sanad dan matan 

a.) I’tibar sanad 

  ِ   رَسُولُ اللَّا

    

ِ بإنِ مَسإعُود      عَبإدِ اللَّا

      

  

 

  

مَنِ  عَلإقمََةَ  حإ  عَبإدِ الرا

    

مَ  إِبإرَاهِيمَ  حإ نِ عَبإدِ الرا دِ بإ نِ مُحَما  

    

مَشِ  عَإ و الْإ ر   الإحَسَنِ بإنِ  عَمإ

    

رَائيِلُ   أبَُو بكَإر   إِسإ

    

دُ بإنُ سَابقِ   وَدُ  مُحَما  أسَإ

 
  

 
   

دِيُّ  زَإ يَى الْإ نُ يحَإ دُ بإ رِيُّ  مُحَما الإبَصإ     

     

 أحمد بن حنبل  الترمذي

Tabel 3.1  

I’tibar Sanad  
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1. ʿAbdullāh bin Masʿūd  ra.65 

Nama lengkap : ʿAbdullāh bin Masʿūd bin Ghāfil al-Hudhalī 

Guru : Rasulullah SAW.  Abū Bakr; ʿUmar; Muʿādh bin Jabal; al-

Zubayr bin al-ʿAwwām. 

Murid  : ʿAlqamah bin Qays; al-Aswad bin Yazīd; Masrūq bin al-Ajdaʿ; 

Abū Wāʾil Shaqīq bin Salamah; ʿAbd al-Raḥmān bin Yazīd. 

Kota : Makkah, Madinah, Kūfah 

Kualitas   : Saḥābī al-jalīl 

Wafat : 32 H 

2. ʿAlqamah bin Qays al-Nakhaʿī.66 

Nama lengkap : ʿAlqamah bin Qays bin ʿAbdillāh al-Nakhaʿī. 

Guru : ʿAbdullāh bin Masʿūd; ʿUmar bin al-Khaṭṭāb; ʿAlī bin Abī 

Ṭālib; ʿĀʾishah; Abū al-Dardāʾ. 

Murid  : Ibrāhīm al-Nakhaʿī; al-Shaʿbī; Abū Isḥāq al-Sabīʿī; Zirr bin 

Ḥubaysh; Ḥammād bin Abī Sulaymān. 

Kota : Kūfah 

Kualitas   : Yaḥyā ibn Maʿīn: thiqah. 

an-Nasā’ī: thiqah. 

Wafat : 62 H. 

 

 

                                                           
65 Al-Mizzī, Tahdhīb al-Kamāl, 16:5–35. 
66 Ibid., 20:143–150. 
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3. Ibrāhīm bin Yazīd al-Nakhaʿī67 

Nama lengkap : Ibrāhīm bin Yazīd al-Nakhaʿī 

Guru : ʿAlqamah bin Qays; al-Aswad bin Yazīd; Masrūq; ʿĀʾishah; 

ʿAbd al-Raḥmān bin Yazīd. 

Murid  : Sulaymān al-Aʿmash; Manṣūr bin al-Muʿtamir; Abū Ḥuṣayn; 

Ḥammād bin Abī Sulaymān; Mughīrah bin Miqsam. 

Kota : Kūfah 

Kualitas   : Aḥmad ibn Ḥanbal: thiqah. 

ibn Maʿīn: thiqah. 

Wafat : 96 H. 

 

4. Sulaymān bin Mihrān al-Aʿmash68 

Nama lengkap : Sulaymān bin Mihrān al-Aʿmash 

Guru : Ibrāhīm al-Nakhaʿī; Abū Wāʾil; Zayd bin Wahb; Mujāhid bin 

Jabr; Muslim bin Ṣubayḥ. 

Murid  : Isrāʾīl bin Yūnus; Shuʿbah bin al-Ḥajjāj; Sufyān al-Thawrī; 

Wakīʿ bin al-Jarrāḥ; Abū Muʿāwiyah al-Ḍarīr. 

Kota : Kūfah 

Kualitas   : Aḥmad: thiqah. 

ibn Maʿīn: thiqah. 

Abū Ḥātim: thiqah, ḥāfiẓ. 

Wafat : 148 H. 

                                                           
67 Ibid., 2:110–118 
68 Ibid., 11:221–235. 
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5. Isrāʾīl bin Yūnus bin Abī Isḥāq69 

Nama lengkap : Isrāʾīl bin Yūnus bin Abī Isḥāq 

Guru : al-Aʿmash; Abū Isḥāq al-Sabīʿī; Manṣūr bin al-Muʿtamir; 

Simāk bin Ḥarb; Abū Ḥuṣayn. 

Murid  : Muḥammad bin Sābiq; Wakīʿ bin al-Jarrāḥ; Abū Nuʿaym al-

Faḍl; Yaḥyā bin Saʿīd al-Qaṭṭān; Ibn Numayr. 

Kota : Kūfah. 

Kualitas   : Aḥmad: thiqah. 

an-Nasā’ī: thiqah. 

Wafat : 160 H. 

 

6. Muḥammad bin Sābiq70 

Nama lengkap : Muḥammad bin Sābiq 

Guru : Isrāʾīl bin Yūnus; Wakīʿ bin al-Jarrāḥ; Abū Muʿāwiyah; Jarīr 

bin ʿAbd al-Ḥamīd; Abū Usāmah. 

Murid  : Aḥmad bin Ḥanbal; Muḥammad bin Yaḥyā al-Azdī; Isḥāq bin 

Rāhawayh; Abū Bakr bin Abī Shaybah; ʿAlī bin al-Madīnī. 

Kota : Kūfah 

Kualitas   : ibn Ma‘īn: thiqah. 

Abū Ḥātim: ṣudūq. 

Wafat : 205 H. 

                                                           
69 Ibid., 2:236–240 
70 Ibid., 25:320–325 
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7. Muḥammad bin Yaḥyā al-Azdī al-Baṣrī71 

Nama lengkap : Muḥammad bin Yaḥyā al-Azdī al-Baṣrī 

Guru : Muḥammad bin Sābiq; Wakīʿ bin al-Jarrāḥ; Sufyān bin 

ʿUyaynah; ʿAbd al-Razzāq al-Ṣanʿānī; Yaḥyā bin Saʿīd al-

Qaṭṭān. 

Murid  : al-Tirmiżī; Abū Dāwūd; al-Nasāʾī; Ibn Mājah; Abū Ḥātim al-

Rāzī. 

Kota : Baṣrah. 

Kualitas   : an-Nasā’ī: thiqah. 

Abū Ḥātim: ṣudūq. 

Wafat : 248 H. 

 

8. al-Ḥasan bin ʿAmr72 

Nama lengkap : al-Ḥasan bin ʿAmr (Abū al‑Malīḥ / Abū ‘Abdullah ar‑Raqī) 

Guru : Muḥammad bin ʿAbd al-Raḥmān; Abū Isḥāq al-Sabīʿī; Simāk 

bin Ḥarb; ʿĀmir al-Shaʿbī; Abū Ṣāliḥ. 

Murid  : Abū Bakr bin ʿAyyāsh; Shuʿbah; Sufyān al-Thawrī; Wakīʿ; Ibn 

Numayr. 

Kota : Kūfah 

Kualitas   : ibn Ma‘īn: laysa bil-qawī. 

Abū Ḥātim: līn al-ḥadīth. 

Wafat : 171 H. 

                                                           
71 Ibid., 26:60–66. 
72 Ibid., 6:95–99. 
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9. Muḥammad bin ʿAbd al-Raḥmān bin Yazīd73 

Nama lengkap : Muḥammad bin ʿAbd al-Raḥmān bin Yazīd 

Guru : 
ʿAbd al-Raḥmān bin Yazīd; ʿAlqamah; al-Aswad bin Yazīd; 

Masrūq; Abū Wāʾil. 

Murid  : 
al-Ḥasan bin ʿAmr; Abū Isḥāq al-Sabīʿī; Simāk bin Ḥarb; 

Mughīrah; Manṣūr. 

Kota : Kūfah. 

Kualitas   : Abū Ḥātim: ṣāliḥ al-ḥadīth. 

Wafat : 127 H 

 

10. ʿAbd al-Raḥmān bin Yazīd74 

Nama lengkap : ʿAbd al-Raḥmān bin Yazīd 

Guru : 
ʿAbdullāh bin Masʿūd; ʿUmar; ʿAlī; ʿĀʾishah; Abū Mūsā al-

Ashʿarī. 

Murid  : 
Ibrāhīm al-Nakhaʿī; putranya Muḥammad; al-Shaʿbī; Zirr bin 

Ḥubaysh; Abū Isḥāq. 

Kota : Kūfah 

Kualitas   : 
Aḥmad: thiqah. 

ibn Ma‘īn: thiqah. 

Wafat : 83 H 

 

11.  Aswad bin ‘Amir Shadhdān75 

                                                           
73 Ibid., 25:180–184 
74 Ibid., 18:120–125. 
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Nama lengkap : Aswad bin ‘Amir Shadhdān 

Guru : Shu‘bah bin al‑Hajjāj, Ḥammad bin Salamah, Sufyān bin Sa‘īd 

ath‑Thawrī, Al‑Hasan bin Ṣalāḥ, 

Murid  : Aḥmad bin Ḥanbal, Abū Bakr bin Abī Shaybah, ‘Alī bin 

al‑Madīnī, Abū Thawr al‑Kalbī, al‑Dārimī 

Kota : Baghdad 

Kualitas   : Ibn Hajar : thiqah. 

Wafat : 208 H. 

 

12. Abū Bakr bin ʿAyyāsh76 

Nama lengkap : Abū Bakr bin ʿAyyāsh bin Sālim al-Asadī al-Kūfī 

Guru : Ibrāhīm al-Nakhaʿī, al-Aʿmash, Abū Wāʾil Shaqīq bin Salamah, 

Zayd bin Wahb, dan Manṣūr bin al-Muʿtamir, al-Ḥasan bin 

ʿAmr. 

Murid  : ʿAlī bin al-Madīnī, Yaḥyā bin Saʿīd al-Qaṭṭān, Abū Nuʿaym al-

Faḍl, Ibn Numayr, dan ʿAbd al-Raḥmān bin Mahdī, Aswad bin 

‘Amir Shadhdān 

Kota : Kufah 

Kualitas   : ibn Ma‘īn  : ṣaduq 

Wafat : 193 H. 

 

 

                                                                                                                                                                                 
75 Ibid., 26:60–66. 
76 Ibid., 6:95–99. 
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Hadis Larangan Mencela diriwayatkan melalui beberapa jalur sanad, di 

antaranya tercantum dalam Sunan al-Tirmiżī dan Musnad Aḥmad. Untuk menilai 

keabsahan sanad  hadis tersebut, diperlukan analisis ittiṣāl al-sanad, yaitu 

keterhubungan periwayatan dari perawi terakhir hingga Rasulullah saw  tanpa 

adanya inqiṭāʿ (keterputusan). 

Sanad utama hadis ini bersumber dari sahabat ʿAbdullāh bin Masʿūd  ra.  

seorang sahabat senior yang lama mendampingi Rasulullah saw. Para ulama hadis 

sepakat bahwa seluruh sahabat bersifat ʿadl, sehingga tidak diperlukan penelitian 

jarḥ wa taʿdīl  terhadap mereka. Ibn Masʿūd dikenal memiliki banyak murid dari 

kalangan tabiʿin, dan salah satu murid terdekatnya adalah ʿAlqamah ibn Qays, 

yang menjadi penghubung utama hadis ini pada generasi tabiʿin.77 Jalur yang 

paling kuat tercatat di Sunan al-Tirmiẓī, melalui perawi seperti Muḥammad ibn 

Yaḥyā al-Azdī , Muḥammad ibn Sābiq, Isrāʾīl,  al-Aʿmash, Ibrāhīm ʿAlqāmah 

,ʿAbdullāh ibn Masʿūd.  Mayoritas perawi di jalur ini dikenal tsiqah (terpercaya) 

dan hafizh, sehingga sanadnya tergolong kuat.  

Terindikasi adanya syād atau perbedaan redaksi. Contohnya, jalur Tirmiẓī 

meriwayatkan lafadz  ِالطاعاان, sedangkan jalur lain di Musnad Aḥmad 

menggunakan lafadz  ِالطاعاَن . Meskipun ada perbedaan ini, makna utama hadis 

tetap sama, yaitu larangan bagi seorang mukmin untuk mencela, mengutuk, atau 

                                                           
77 Ibn Ḥajar al-ʿAsqalānī, al-Iṣābah fī Tamyīz al-Ṣaḥābah (Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyyah), 1:7. 
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berbicara kasar. Hadis ini juga memiliki ʿillat atau cacat tersembunyi pada jalur 

tertentu, terutama yang melewati al‑Ḥasan ibn ʿAmr, yang menurut beberapa 

ulama seperti Ibn Ḥajar, Ibnu Ḥibbān, dan al‑Nasāʾī kadang lupa atau salah ketika 

meriwayatkan hadis. Jalur lain, seperti yang melewati al‑Aʿmash, meskipun 

kadang melakukan tadlīs ringan, tetap dianggap tsiqah, sehingga cacat 

tersembunyi ini tidak signifikan karena diperkuat oleh jalur sahih lainnya.Secara 

keseluruhan, hadis ini memiliki sanad muttasil (bersambung sampai sahabat), 

mayoritas perawi tsiqah dan hafizh serta didukung jalur lain yang memperkuat 

oleh karena itu hadis ini dikategorikan ḥasan ahad gharib atau hasan li ghoirih. 

b.) Kandungan Makna Matan Hadis 

1) Makna hadis dari segi kebahasaan 

No. Lafaz Hadis Akar Kata Penjelasan dalam  Lisān al-ʿArab 

مِنُ  .1 مُؤإ  ;digunakan untuk penafian sifat, bukan penafian zat لَيإسَ  لَيإسَ الإ

dalam konteks moral menunjukkan ketidaksesuaian sifat 

tersebut dengan kesempurnaan iman 

 menusuk dengan lisan, mencela dan merendahkan orang طعن الطاعاان .2

lain. Bentuk ṭaʿʿān menunjukkan كثرة الطعن (sering 

mencela). 

 menjauhkan dan mengusir dari rahmat Allah. Laʿʿān لعن اللاعاان .3

menunjukkan orang yang banyak melaknat. 
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No. Lafaz Hadis Akar Kata Penjelasan dalam  Lisān al-ʿArab 

 ucapan atau perbuatan yang sangat buruk dan melampaui فحش الإفاَحِش .4

batas kesopanan. 

 .buruknya ucapan dan kekasaran lisan بذأ الإبَذِيء .5

 

2) Penjelasan syarah hadis 

Hadis yang menegaskan keterkaitan erat antara iman dan akhlak lisan. 

Ungkapan “ ُمِن  sebagaimana dijelaskan oleh para ulama syarah, tidak ”لَيإسَ الإمُؤإ

dimaksudkan untuk menafikan iman secara mutlak, melainkan menafikan 

kesempurnaan  Imam an-Nawawi dalam pembahasannya mengenai penjagaan 

lisan menegaskan bahwa sifat mencela (ath-ṭa‘n), melaknat (al-la‘n), berkata keji 

(al-fāḥish), dan berkata kotor (al-badhī’) merupakan akhlak tercela yang 

bertentangan dengan nilai-nilai iman. Lisan yang tidak terjaga mencerminkan 

lemahnya penghayatan iman dalam diri seseorang, sebab iman sejatinya menuntun 

seorang Muslim untuk menjaga kehormatan sesama dan menghindari ucapan yang 

menyakiti atau merendahkan orang lain.78  

Ibnu Ḥajar al-‘Asqalānī menjelaskan bahwa peniadaan iman dalam hadis-

hadis akhlak tidak boleh dipahami sebagai pengingkaran terhadap pokok iman, 

                                                           
78 al-Nawawī. Riyāḍ al-Ṣāliḥīn. Beirut: Dār al-Ma‘rifah 
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melainkan sebagai bentuk penegasan bahwa perilaku tersebut meniadakan 

kesempurnaan iman. Menurutnya, kebiasaan mencela dan melaknat menunjukkan 

dominasi hawa nafsu dan kerusakan etika sosial, yang bertolak belakang dengan 

tujuan diutusnya Rasulullah untuk menyempurnakan akhlak manusia.79  

al-Mubārakfūrī dalam Tuḥfat al-Aḥwadzī. Ia menegaskan bahwa sifat-sifat 

yang disebutkan dalam hadis tidak mungkin bersatu dengan iman yang sempurna, 

karena iman sejati menuntut ketenangan jiwa, kelembutan lisan, dan 

penghormatan terhadap kehormatan manusia. Hadis ini, menurutnya, merupakan 

bentuk larangan tegas (zajr shadīd) terhadap penyimpangan akhlak lisan, sekaligus 

penegasan bahwa kualitas iman tidak hanya diukur dari keyakinan dan ibadah 

ritual, tetapi juga dari etika berkomunikasi dan interaksi sosial.80 

3) Dalil al-Qur’an  

Kesesuaian matan hadis dengan QS. al-Ḥujurāt [49]:11 ; 

نإ قَ  مٌ م ِ ا لََّ يَسإخَرإ قَوإ نَ اٰمَنوُإ ا خَيإرًا م ِ ى انَإ يام  عَسٰٰٓ وإ يٰٰٓايَُّهَا الاذِيإ نوُإ نإهُمإ وَلََّ كوُإ

نإ نِ سَاۤء  عَسٰٰٓى انَإ  نإهُ  نسَِاۤءٌ م ِ ٰٓ  وَلََّ نا  ياكُنا خَيإرًا م ِ ا ا انَإفسَُكُمإ وَلََّ  تلَإمِزُوإ  تنَاَبَزُوإ

يإمَ  ِ قُ بَعإدَ الَّإ مُ الإفسُوُإ لَإقاَبِِۗ بِئإسَ الَِّسإ ىِٕكَ هُمُ نإ لامإ يَتُ وَمَ  انِ  باِلَّإ
ۤ
نَ بإ فاَوُلٰ   الظّٰلِمُوإ

Artinya : “Wahai orang-orang yang beriman, janganlah suatu kaum 

mengolok-olok kaum yang lain (karena) boleh jadi mereka (yang diolok-

                                                           
79 Ibn Ḥajar al-‘Asqalānī. Fatḥ al-Bārī bi Sharḥ Ṣaḥīḥ al-Bukhārī. Beirut: Dār al-Ma‘rifah 
80 al-Mubārakfūrī, Tuḥfat al-Aḥwadzī 
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olokkan itu) lebih baik daripada mereka (yang mengolok-olok) dan jangan 

pula perempuan-perempuan (mengolok-olok) perempuan lain (karena) boleh 

jadi perempuan (yang diolok-olok itu) lebih baik daripada perempuan (yang 

mengolok-olok). Janganlah kamu saling mencela dan saling memanggil 

dengan julukan yang buruk. Seburuk-buruk panggilan adalah (panggilan) 

fasik setelah beriman. Siapa yang tidak bertobat, mereka itulah orang-orang 

zalim.”81 

Ayat ini mengingatkan kaum mukmin agar tidak saling merendahkan 

melalui ejekan atau olok-olok, baik antar laki-laki maupun antar perempuan, 

karena bisa jadi pihak yang direndahkan justru lebih mulia dan terhormat di sisi 

Allah. Penilaian manusia tidak selalu sejalan dengan penilaian Allah, sehingga 

sikap meremehkan orang lain bertentangan dengan nilai iman. Oleh sebab itu, 

kaum mukmin dilarang mencela sesama mereka, karena pada hakikatnya orang-

orang beriman merupakan satu kesatuan yang terikat oleh persaudaraan dan 

persatuan. Selain itu, Allah juga melarang penggunaan panggilan atau gelar yang 

buruk, seperti menyebut orang yang telah beriman dengan sebutan fasik, kafir, 

atau sejenisnya, karena hal tersebut merusak kehormatan dan keharmonisan dalam 

kehidupan bermasyarakat. 

 

 

                                                           
81 Al-Qur’an, 49:11-12 (Kementerian Agama Republik Indonesia). 
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4) Konteks historis hadis 

Secara historis, hadis ini lahir dalam konteks pembinaan akhlak umat Islam 

pada fase awal pembentukan masyarakat Madinah, Rasulullah tidak hanya 

membangun aspek akidah dan ibadah, tetapi juga melakukan reformasi budaya 

komunikasi. Masyarakat Arab pra Islam (Jāhiliyyah) dikenal memiliki tradisi lisan 

yang keras, seperti saling mencela, melaknat kabilah lain, membanggakan nasab, 

serta menggunakan kata-kata kasar sebagai simbol keberanian dan kehormatan. 

Dalam realitas sosial semacam ini, lisan sering menjadi alat konflik, provokasi, 

dan permusuhan antarsuku.82 Dalam konteks Madinah yang plural terdiri dari 

kaum Muhājirīn, Anṣār, serta komunitas Yahudi ucapan yang kasar dan provokatif 

berpotensi menimbulkan ketegangan sosial dan konflik politik. Karena itu, hadis 

ini berfungsi sebagai instrumen preventif untuk menjaga kohesi sosial dan 

stabilitas komunitas Muslim.83 

B. Hadis Larangan Berprasangka Buruk dan Saling Membenci 

1. Redaksi Hadis  

ذبَُ الإحَدِيثِ وَلََّ تجََساسُوا وَلََّ تحََساسوُا وَلََّ  فَإنِا إِيااكُمإ وَالظانا  الظانا أكَإ

وَانً  ِ إِخإ  84.اتنَاَفسَوُا وَلََّ تحََاسَدوُا وَلََّ تبَاَغَضُوا وَلََّ تدَاَبَرُوا وَكوُنوُا عِباَدَ اللَّا

                                                           
82 al-Mubarakfuri, Syaikh Shafiyurrahman, Ar-Rahiq Al-Makhtum: sirah Nabawiyah sejarah lengkap 

kehidupan Rasulullah Muhammad Saw, Jakarta, Qisthi Press,. 2018. 
83 al-Mubarakfuri, Syaikh Shafiyurrahman, Ar-Rahiq Al-Makhtum: sirah Nabawiyah sejarah lengkap 

kehidupan Rasulullah Muhammad Saw, Jakarta, Qisthi Press,. 2018. 
84 Muḥammad ibn Ismāʿīl al-Bukhārī, Ṣaḥīḥ al-Bukhārī, Kitāb al-Adab, Bāb mā yunhā ʿani al-taḥāsud wa al-

tadābur, no. 6064. 
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“Berhati-hatilah kalian dari tindakan berprasangka buruk, 

karena prasangka buruk adalah sedusta-dusta ucapan. Janganlah kalian 

saling mencari berita kejelekan orang lain, saling memata-matai, saling 

mendengki, saling membelakangi, dan saling membenci. Jadilah kalian 

hamba-hamba Allah yang bersaudara.”85 

2. Takhrīj al- Ḥadīth 

Penelusuran dengan menggunakan lafadz   تبَاَغَضُوا pada kitab Al-Muʿjam 

al-Mufahras li Alfāẓ al-Ḥadīth al-Nabawī86, penulis menemukan hadis yang di 

maksud dalm kutubu tis’ah yakni terdapat pada : 

a.) Ṣaḥīḥ al-Bukhārī 

نِ 6064-  امِ بإ بَرَناَ مَعإمَرٌ ، عَنإ هَما ِ ، أخَإ بَرَناَ عَبإدُ اللَّا د  ، أخَإ رُ بإنُ مُحَما حَداثنَاَ بشِإ

هِ وَسَلامَ قَالَ :  " إِيااكُ  ُ عَلَيإ ِ صَلاى اللَّا مإ وَالظانا مُنَب ِه  ، عَنإ أبَِي هُرَيإرَةَ ، عَنِ النابِي 

حَدِيثِ، وَلََّ تحََساسُوا ، وَلََّ تجََساسوُا، وَلََّ تحََاسَدوُا، وَلََّ  ذَبُ الإ ؛ فإَنِا الظانا أكَإ

وَاناً ". ِ إِخإ   87تدَاَبَرُوا ، وَلََّ تبَاَغَضُوا، وَكوُنوُا عِباَدَ اللَّا

b.) Ṣaḥīḥ Muslim 

يَى ، قاَلَ : قَ 2563-  يَى بإنُ يحَإ ناَدِ ، عَنِ حَداثنَاَ يحَإ رَأإتُ عَلَى مَالِك  ، عَنإ أبَِي الز ِ

هِ وَسَلامَ قَالَ :  " إِيااكُمإ  ُ عَلَيإ ِ صَلاى اللَّا رَجِ ، عَنإ أبَِي هُرَيإرَةَ ، أنَا رَسُولَ اللَّا عَإ
الْإ

                                                           
85 Di akses pada aplikasi ensiklopedia hadis tanggal 14 oktober 2025 
86 A. J. Wensinck, et al., al-Muʿjam al-Mufahras li Alfāẓ al-Ḥadīth al-Nabawī, vol. 1 (Beirut: Dār al-Fikr, 

n.d.)s.v. “  جس”. 
87 Muḥammad ibn Ismāʿīl al-Bukhārī, Ṣaḥīḥ al-Bukhārī, Kitāb al-Adab, Bāb mā yunhā ʿani al-taḥāsud wa al-

tadābur, no. 6064. 
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حَدِيثِ، وَلََّ تحََساسوُا ، وَلََّ تجََساسوُ ذبَُ الإ ا، وَلََّ تنَاَفسَُوا، وَالظانا ؛ فإَنِا الظانا أكَإ

وَاناً ". ِ إخِإ  88وَلََّ تحََاسَدوُا، وَلََّ تبَاَغَضُوا، وَلََّ تدَاَبَرُوا ، وَكوُنوُا عِباَدَ اللَّا

c.) Sunan al-Tirmiḏhī 

ناَدِ ، عَنِ 1988-  حَداثنَاَ ابإنُ أبَِي عمَُرَ ، قاَلَ : حَداثنَاَ سُفإياَنُ ، عَنإ أبَِي الز ِ

رَجِ ، عَنإ  عَإ
هِ وَسَلامَ قَالَ :  " الْإ ُ عَلَيإ ِ صَلاى اللَّا أبَِي هُرَيإرَةَ ، أنَا رَسُولَ اللَّا

حَدِيثِ ". ذَبُ الإ ، فإَنِا الظانا أكَإ  89إِيااكُمإ وَالظانا

d.) Musnad ahmad 

ِ بإنُ طَاوُس  ، عَنإ أبَِيهِ 8504-  حَداثنَاَ عَفاانُ ، حَداثنَاَ وُهَيإبٌ ، حَداثنَاَ عَبإدُ اللَّا

هِ وَسَلامَ :  " إِيااكُمإ  ُ عَلَيإ ِ صَلاى اللَّا ، عَنإ أبَِي هُرَيإرَةَ ، قَالَ : قَالَ رَسُولُ اللَّا

ذَبُ الإحَدِيثِ، وَ  ، فَإنِا الظانا أكَإ لََّ تحََساسوُا ، وَلََّ تجََساسُوا، وَلََّ وَالظانا

وَاناً  ِ إِخإ  90".تبَاَغَضُوا، وَلََّ تدَاَبَرُوا ، وَلََّ تنَاَفسَُوا، وَكوُنوُا عِباَدَ اللَّا

 

                                                           
88 Muslim ibn al-Ḥajjāj, Ṣaḥīḥ Muslim, Kitāb al-Birr waṣ-Ṣilah wa al-Ādāb, Bāb Taḥrīm al-ẓann wa al-

taḥassus wa al-tajassus wa al-tanāfus wa al-tanājush wa naḥwihā, no. 2563. 
89 Sunan Tirmidhi , kitab : Al Birr wa al Ṣilāh, Bāb: Mā jā’a fī ẓanna al-sūʾ, no 1988 
90Aḥmad ibn Ḥanbal, Musnad Aḥmad, ed. Syu‘aib al-Arna’ūṭ (Beirut: Mu’assasat ar-Risālah, 2001), 6:16, no. 

8504 
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3. Analisis sanad matan 

Untuk mengetahui ketersambungan sanad dan kualitasnya,  maka perlu 

untuk melakukan penghimpunan seluruh jalur periwayatan dengan melakukan 

I’tibar. 

  ِ   رَسُولَ اللَّا

  

  َ   أبَِي هرَُيإرَة

                            

    

امِ بإنِ مُنبَ هِ   رَجِ   هَما عَإ  طاوس بن كيسان  الْإ

    

نَادِ   رٌ مَعإمَ  ِ بإنُ طَاوُس    أبَِي الز ِ  عَبإدُ اللَّا

          

   

 ِ يَانُ   عَبإدُ اللَّا  وُهَيإبٌ   مَالِك    سُفإ

      

د   نُ مُحَما رُ بإ نُ أبَِي عُمَرَ    بِشإ يىَ  ابإ يىَ بإنُ يحَإ  عَفاانُ   يَحإ

      

مِذِي  البُخَارِي لِم  التِ رإ مَد  مُسإ   أحَإ

 
Tabel 3.2 

I’tibar sanad 
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1) Abū Hurayrah ra.91 

Nama lengkap : ʿAbd al-Raḥmān ibn Ṣakhr al-Dawsī 

Guru : Rasulullah 

Murid  : al-Aʿraj; Hammām ibn Munabbih; Ṭāwūs; Saʿīd ibn al-

Musayyib; Abū Ṣāliḥ 

Kota : Madīnah 

Kualitas   : al-Dhahabī: al-ḥāfiẓ; Ibn Ḥajar: ṣaḥābī mashhūr 

Wafat : 57 H 

 

2) Hammām ibn Munabbih92 

Nama lengkap : Hammām ibn Munabbih al-Ṣanʿānī 

Guru : Abū Hurayrah; Ibn ʿAbbās; Abū Saʿīd; Abū Mūsā; ghayruhum 

Murid  : Maʿmar; ʿAbd al-Razzāq; Sufyān; Shuʿbah; Ibn Jurayj 

Kota : Madīnah 

Kualitas   : al-Dhahabī: thiqah; Ibn Ḥajar: thiqah 

Wafat : 101 H 

 

3) al-Aʿraj93 

Nama lengkap : ʿAbd al-Raḥmān ibn Hurmuz al-Aʿraj 

Guru : Abū Hurayrah; Ibn ʿAbbās; ʿĀʾishah; Abū Saʿīd al-Khudrī; 

Abū Ayyūb al-Anṣārī 

Murid  : Abū al-Zinād; Muḥammad ibn Shihāb al-Zuhrī; Yaḥyā ibn 

Saʿīd al-Anṣārī; Suhayl ibn Abī Ṣāliḥ; Ṣafwān ibn Sulaym 

                                                           
91 Abū al-Ḥajjāj al-Mizzī, Tahdhīb al-Kamāl fī Asmāʾ al-Rijāl, jil. 34, 332–352. 
92 Ibid., jil. 30, 458–465. 
93 Ibid., jil. 17, 56–61. 
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Kota : Madīnah 

Kualitas   : al-Nasāʾī: thiqah; Ibn Ḥajar: thiqah thabt 

Wafat : 117 H 

 

4) Ṭāwūs ibn Kaysān94 

Nama lengkap : Ṭāwūs ibn Kaysān al-Yamānī 

Guru : Abū Hurayrah; Ibn ʿAbbās; ʿĀʾishah; Zayd ibn Thābit; Ibn 

ʿUmar 

Murid  : ʿAbd Allāh ibn Ṭāwūs; Mujāhid ibn Jabr; ʿAṭāʾ ibn Abī 

Rabāḥ; ʿAmr ibn Dīnār; al-Zuhrī 

Kota : Makkah 

Kualitas   : Ibn Ḥajar: thiqah faqīh; al-Dhahabī: imām 

Wafat : 106 H 

 

5) Maʿmar ibn Rāshid95 

Nama lengkap : Maʿmar ibn Rāshid al-Azdī 

Guru : al-Zuhrī; Hammām; Qatādah; Ayyūb; Thābit 

Murid  : Ibn al-Mubārak; ʿAbd al-Razzāq; Sufyān; Shuʿbah; Ibn Jurayj 

Kota : al-Yaman 

Kualitas   : Ibn Maʿīn: thiqah; Ibn Ḥajar: thiqah thabt 

Wafat : 153 H 

 

  

                                                           
94 Ibid., jil. 14, 395–403. 
95 Ibid., jil. 28, 305–316. 
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6) Abū al-Zinād96 

Nama lengkap : ʿAbd Allāh ibn Dhakwān al-Madanī 

Guru : al-Aʿraj; al-Qāsim ibn Muḥammad; Saʿīd ibn al-Musayyib; ʿUrwah 

ibn al-Zubayr; Abū Salamah ibn ʿAbd al-Raḥmān 

Murid  : Mālik ibn Anas; Sufyān ibn ʿUyaynah; Shuʿbah ibn al-Ḥajjāj; al-

Layth ibn Saʿd; Ibn Jurayj 

Kota : al-Madīnah 

Kualitas   : Aḥmad ibn Ḥanbal: thiqah; Ibn Maʿīn: thiqah 

Wafat : 130 H 

 

7) ʿAbd Allāh ibn Ṭāwūs97 

Nama lengkap : ʿAbd Allāh ibn Ṭāwūs ibn Kaysān 

Guru : Ṭāwūs ibn Kaysān; al-Zuhrī; ʿAmr ibn Dīnār; ʿAṭāʾ ibn Abī 

Rabāḥ; Ayyūb al-Sakhtiyānī 

Murid : Wuhayb ibn Khālid; Sufyān ibn ʿUyaynah; Shuʿbah; Ibn 

Jurayj; Maʿmar ibn Rāshid 

Kualitas : Ibn Ḥajar: thiqah; al-ʿIjlī: thiqah 

Kota tinggal : Makkah 

Tahun wafat : 132 H 

 

 

8) Wuhayb ibn Khālid98 

Nama lengkap : Wuhayb ibn Khālid al-Baṣrī 

Guru : Ayyūb al-Sakhtiyānī; Hishām ibn ʿUrwah; ʿĀṣim al-Aḥwal; 

Yaḥyā ibn Abī Kathīr; ʿAbd Allāh ibn Ṭāwūs 

                                                           
96 Ibid., jil. 16, 26–33. 
97 Ibid., jil. 15, 87–91. 
98 Ibid., jil. 31, 214–220. 
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Murid : ʿAffān ibn Muslim; Aḥmad ibn Ḥanbal; Yaḥyā ibn Maʿīn; al-

Bukhārī; Muslim 

Kualitas : Ibn Maʿīn: thiqah; Ibn Ḥajar: thiqah 

Kota tinggal : al-Baṣrah 

Tahun wafat : 165 H 

 

9) Sufyān ibn ʿUyaynah99 

Nama lengkap : Sufyān ibn ʿUyaynah ibn Abī ʿImrān al-Hilālī 

Guru : al-Zuhrī; Abū al-Zinād; ʿAmr ibn Dīnār; Ayyūb al-Sakhtiyānī; 

Hishām ibn ʿUrwah 

Murid : al-Shāfiʿī; Aḥmad ibn Ḥanbal; al-Ḥumaydī; ʿAlī ibn al-Madīnī; 

Muḥammad ibn Yaḥyā ibn Abī ʿUmar 

Kualitas : Aḥmad ibn Ḥanbal: ḥujjah; Ibn Ḥajar: imām ḥāfiẓ 

Kota tinggal : Makkah 

Tahun wafat : 198 H 

 

10)  ʿAbd Allāh ibn al-Mubārak100 

Nama lengkap : ʿAbd Allāh ibn al-Mubārak al-Ḥanẓalī 

Guru : Sufyān al-Thawrī; Maʿmar; al-Awzāʿī; Mālik ibn Anas; 

Ḥammād ibn Zayd 

Murid : Aḥmad ibn Ḥanbal; Yaḥyā ibn Yaḥyā; Bishr ibn Muḥammad; 

Ibn al-Madīnī; Isḥāq 

Kualitas : Aḥmad: imām; Ibn Ḥajar: thiqah ḥāfiẓ 

Kota tinggal : Marw, Khurasan 

                                                           
99 Ibid., jil. 11, 177–198. 
100 Ibid., jil. 16, 147–181. 
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Tahun wafat : 181 H 

 

11) . Mālik ibn Anas101 

Nama lengkap : Mālik ibn Anas ibn Mālik al-Aṣbaḥī 

Guru : Nāfiʿ mawlā Ibn ʿUmar; Ibn Shihāb al-Zuhrī; Abū al-Zinād; 

Rabīʿah al-Raʾy; Yaḥyā ibn Saʿīd al-Anṣārī 

Murid : Muḥammad ibn Idrīs al-Shāfiʿī; Yaḥyā ibn Yaḥyā; Ibn al-

Qāsim; ʿAbd Allāh ibn Wahb; al-Qaʿnabī 

Kualitas : al-Shāfiʿī: Mālik ḥujjat Allāh; Ibn Ḥajar: imām dār al-hijrah 

Kota tinggal : al-Madīnah 

Tahun wafat : 179 H 

 

12) . Yaḥyā ibn Yaḥyā102 

Nama lengkap : Yaḥyā ibn Yaḥyā ibn Kathīr al-Tamīmī al-Naysābūrī 

Guru : Mālik ibn Anas; Sufyān ibn ʿUyaynah; al-Layth ibn Saʿd; ʿAbd 

Allāh ibn al-Mubārak; ʿAbd al-ʿAzīz al-Darāwardī 

Murid : Muslim ibn al-Ḥajjāj; Abū Zurʿah al-Rāzī; Abū Ḥātim al-Rāzī; 

Muḥammad ibn Yaḥyā al-Dhuhlī; Isḥāq ibn Rāhawayh 

Kualitas : Ibn Ḥajar: thiqah thabt; al-Dhahabī: al-imām al-ḥāfiẓ 

Kota tinggal : Naysābūr 

Tahun wafat : 226 H 

 

  

                                                           
101 Ibid., jil. 28, 79–115. 
102 Ibid., jil. 31, 392–399. 
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13)  Bishr ibn Muḥammad103 

Nama lengkap : Bishr ibn Muḥammad ibn ʿAbd Allāh 

Guru : ʿAbd Allāh ibn al-Mubārak; Sufyān al-Thawrī; Shuʿbah; 

Ḥammād ibn Zayd; Wakīʿ 

Murid : al-Bukhārī; Muslim; Abū Dāwūd; al-Nasāʾī; Ibn Mājah 

Kualitas : Ibn Ḥajar: thiqah; al-Nasāʾī: lā baʾsa bih 

Kota tinggal : Baghdād 

Tahun wafat : 206 H 

 

14)  Ibn Abī ʿUmar104 

Nama asli : Muḥammad ibn Yaḥyā ibn Abī ʿUmar al-ʿAdanī 

Guru : Sufyān ibn ʿUyaynah; ʿAbd Allāh ibn al-Mubārak; Wakīʿ ibn 

al-Jarāḥ; ʿAbd al-Raḥmān ibn Mahdī; Yaḥyā ibn Saʿīd al-

Qaṭṭān 

Murid  : Muḥammad ibn ʿĪsā al-Tirmidhī; Aḥmad ibn Shuʿayb al-

Nasāʾī; Muḥammad ibn Isḥāq ibn Khuzaymah; Abū Dāwūd al-

Sijistānī; Ibn Mājah 

Kualitas  : Ibn Ḥajar: thiqah; al-Dhahabī: ṣadūq 

Kota tinggal : ʿAdan 

Tahun wafat : 243 H 

 

  

                                                           
103 Ibid., jil. 4, 390–394. 
104 Ibid., jil. 26, 292–297. 
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15) ʿ Affān ibn Muslim105 

Nama lengkap : ʿAffān ibn Muslim ibn ʿAbd Allāh al-Ṣaffār 

Guru : Wuhayb ibn Khālid; Ḥammād ibn Zayd; Shuʿbah ibn al-Ḥajjāj; 

Yaḥyā ibn Saʿīd al-Qaṭṭān; Sufyān al-Thawrī 

Murid : Aḥmad ibn Ḥanbal; al-Bukhārī; Muslim; Abū Dāwūd; al-

Nasāʾī 

Kualitas : Ibn Ḥajar: thiqah thabt; al-Dhahabī: ḥāfiẓ 

Kota tinggal : al-Baṣrah 

Tahun wafat : 220 H 

 

Hadis larangan saling membenci (تبََاغَضُوا) yang diriwayatkan oleh al-

Bukhārī, Muslim, al-Tirmiḏī, dan Aḥmad bersumber dari sahabat Abū Hurayrah 

dan diriwayatkan melalui beberapa jalur sanad yang berbeda. Walaupun jalur 

periwayatannya beragam, seluruh sanad tetap kembali kepada satu sahabat, 

sehingga hadis ini diklasifikasikan sebagai hadis āḥād, bukan mutawātir. Dari sisi 

penyandaran, hadis ini termasuk hadis marfūʿ, karena secara eksplisit dinisbatkan 

kepada Rasulullah. Klasifikasi ini sesuai dengan kaidah ulūm al-ḥadīth yang 

membedakan hadis berdasarkan jumlah perawi dan arah penyandarannya106  

Dari aspek sanad, seluruh jalur periwayatan hadis ini menunjukkan sanad 

yang bersambung (ittiṣāl al-sanad). Abū Hurayrah meriwayatkan hadis ini kepada 

beberapa tābiʿīn, di antaranya al-Aʿraj (ʿAbd al-Raḥmān ibn Hurmuz), Hammām 

                                                           
105 Ibid., jil. 20, 487–495. 
106 Ibn al-Ṣalāḥ. Maʿrifat Anwāʿ ʿIlm al-Ḥadīth. Beirut: Dār al-Fikr. 2002, 21–23. 



59 
 

 
 

ibn Munabbih, dan Ṭāwūs ibn Kaysān, yang secara historis terbukti hidup sezaman 

dan memungkinkan terjadinya pertemuan langsung. Shīghat periwayatan yang 

digunakan dalam sanad-sanad tersebut, seperti ḥaddathanā, akhbaranā, dan ʿan, 

menunjukkan metode periwayatan yang sah. Penggunaan lafaz ʿan tidak 

menimbulkan masalah, karena para perawi dalam sanad ini tidak dikenal sebagai 

mudallis. Dengan demikian, dari sisi ketersambungan sanad dan metode 

periwayatan, hadis ini memenuhi syarat hadis ṣaḥīḥ menurut mayoritas ulama 

hadis.107 

Adapun dari sisi kritik hadis, riwayat ini tidak tergolong syāḏḏ, karena tidak 

ada satu pun jalur periwayatan yang menyelisihi riwayat perawi yang lebih tsiqah 

atau mayoritas jalur yang lebih kuat. Seluruh perawi utama berada pada tingkat 

kepercayaan yang sepadan, dan perbedaan redaksi yang muncul antar riwayat 

hanya berupa variasi lafaz, bukan pertentangan makna, sehingga termasuk 

perbedaan yang dapat diterima dalam periwayatan hadis. Selain itu, tidak 

ditemukan ʿillat khafiyyah, karena tidak ada indikasi kesalahan penyandaran, 

kekeliruan hubungan guru dan murid, atau problem kronologis antarperawi. 

Berdasarkan kriteria yang dirumuskan oleh para ulama hadis, kondisi ini 

menunjukkan bahwa hadis tersebut tergolong hadis maqbul dengan kualitas ṣaḥīḥ, 

secara kuantitas termasuk hadis āḥād masyhur.108 

                                                           
107 Ibn Ḥajar al-ʿAsqalānī. Nuzhat al-Naẓar fī Tawḍīḥ Nukhbat al-Fikar. Beirut: Dār al-Bashāʾir al-

Islāmiyyah. . 2001, 35–37 
108 al-Ḥākim al-Nīsābūrī. 1990. Maʿrifat ʿUlūm al-Ḥadīth. Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyyah. 
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b.) Kandungan Makna atau Matan 

1) Makna hadis dari segi kebahasaan 

No. Lafaz Hadis Akar Kata Penjelasan dalam Lisān al-ʿArab 

 uslūb al-taḥdhīr, digunakan untuk peringatan keras  — إِيااكُمإ  1

agar menjauhi suatu perbuatan yang berbahaya. 

 dugaan yang tidak sampai pada derajat yakin; sering ظن الظانا  2

bermakna syak dan wahm bila tanpa dasar. 

ذَبُ  3 أكَإ

 الإحَدِيثِ 

كذب / 

 حدث

berita yang tidak sesuai kenyataan; al-ḥadīth: ucapan 

atau kabar. Bentuk afʿal al-tafḍīl menunjukkan tingkat 

paling parah. 

 mencari kabar secara sembunyi-sembunyi dengan حسس وَلََّ تحََساسوُا 4

pancaindra, khususnya pendengaran. 

 .memata-matai dan mencari aib orang lain جسس وَلََّ تجََساسوُا 5

وَلََّ  6

 تبَاَغَضُوا

 karāhah al-qalb wa shiddat al-ʿadāwah; kebencian hati  بغض

yang mendalam. 

 .saling membelakangi dan memutus hubungan دبر وَلََّ تدَاَبَرُوا 7

 .keinginan mengungguli orang lain secara berlebihan نفس وَلََّ تنَاَفسَوُا 8

وَكوُنوُا عِباَدَ  9

وَانًا ِ إخِإ  اللَّا

 al-muwāṣalah wa al-maḥabbah; persaudaraan yang عبد / أخو

dilandasi kasih dan kebersamaan. 
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2) Penjelasan syarah hadis 

 Dalam kajian matan, terdapat Larangan dalam hadis  إيِااكُمإ وَالظانا menurut ibn 

Ḥajar al-‘Asqalānī bahwa ẓann yang tercela adalah dugaan kosong yang tidak 

memiliki bukti, sehingga menodai kehormatan orang lain dan mengantarkan 

pelakunya berbicara tanpa kepastian. Karena itu Rasulullah menyebutnya “akdhab 

al-ḥadīth” paling dusta, sebab prasangka sering dianggap benar oleh pelakunya 

padahal tidak memiliki landasan ilmiah, dan dari sinilah muncul fitnah serta 

tuduhan yang berbahaya bagi relasi sosial. 

Ibn Ḥajar al-‘Asqalānī  kemudian membedakan antara ẓann yang terlarang 

dan ẓann yang dibolehkan. Ẓann yang dibolehkan adalah dugaan yang bersandar 

pada qarā’in (indikasi kuat) yang dipakai untuk kehati-hatian, seperti dalam 

penetapan hukum atau pencegahan bahaya. Namun jika dugaan hanya berupa 

khayalan atau kecenderungan hati lalu diperlakukan sebagai kebenaran, maka ia 

masuk kategori tercela. Hadis ini juga terkait erat dengan larangan tajassus dan 

taḥassus, karena buruk sangka biasanya dilanjutkan dengan upaya mencari atau 

membongkar aib orang lain.109 

3) Dalil al-Qur’an 

Kesesuaian matan hadis dengan QS. al-Ḥujurāt [49]:12 ; 

                                                           
109 Ibn Ḥajar al-‘Asqalānī, Fatḥ al-Bārī, Jil. 10 (Beirut: Dār al-Ma‘rifah, 1379 H), 484. 
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ا كَثِيإرًا م ِ “ تنَِبوُإ لََّ عإضَ الظان ِ اِثإمٌ وا  انِا بَ لظان ِۖ انَ يٰٰٓايَُّهَا الاذِيإنَ اٰمَنوُا اجإ

تبَإ باعإضُكُمإ بَعإضًاِۗ اَيحُِبُّ  ا وَلََّ يغَإ مَ اَ انَإ ياأإكُ  دكُُمإ حَ اَ تجََساسوُإ يإتاً خِيإهِ مَ لَ لَحإ

ابٌ  َ توَا َِۗ اِنا اللَّّٰ هُِۗ وَاتاقوُا اللَّّٰ تمُُوإ  ”مٌ حِيإ  را فكََرِهإ

Artinya : “Wahai orang-orang yang beriman, jauhilah banyak 

prasangka! Sesungguhnya sebagian prasangka itu dosa. Janganlah 

mencari-cari kesalahan orang lain dan janganlah ada di antara kamu yang 

menggunjing sebagian yang lain. Apakah ada di antara kamu yang suka 

memakan daging saudaranya yang sudah mati? Tentu kamu merasa jijik. 

Bertakwalah kepada Allah! Sesungguhnya Allah Maha Penerima Tobat lagi 

Maha Penyayang.”110 

Ayat tersebut memuat larangan berprasangka buruk, mencari-cari kesalahan, 

serta menggunjing, yang semuanya sejalan dengan substansi hadis.  Dari aspek 

semantik, matan ini memuat larangan-larangan yang mencakup dimensi moral dan 

sosial sekaligus. Secara moral, hadis menekankan pentingnya membangun asumsi 

baik dalam relasi antarindividu sebagai pondasi stabilitas sosial. Secara sosial, 

hadis melarang pelanggaran privasi dan perilaku destruktif yang berpotensi 

merusak ikatan komunitas. Keseluruhan larangan ini membentuk kerangka etika 

sosial Rasulullah  yang komprehensif. 

 

                                                           
110 Al-Qur’an, 49:11-12 (Kementerian Agama Republik Indonesia). 
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4) konteks hitoris hadis 

Secara historis, hadis ini lahir dalam konteks pembinaan akhlak umat Islam 

pada fase awal pembentukan masyarakat Madinah, Rasulullah tidak hanya 

membangun aspek akidah dan ibadah, tetapi juga melakukan reformasi budaya 

komunikasi. Masyarakat Arab pra Islam (Jāhiliyyah) dikenal memiliki tradisi lisan 

yang keras, seperti saling mencela, melaknat kabilah lain, membanggakan nasab, 

serta menggunakan kata-kata kasar sebagai simbol keberanian dan kehormatan. 

Dalam realitas sosial semacam ini, lisan sering menjadi alat konflik, provokasi, 

dan permusuhan antarsuku.111 Dalam konteks Madinah yang plural terdiri dari 

kaum Muhājirīn, Anṣār, serta komunitas Yahudi ucapan yang kasar dan provokatif 

berpotensi menimbulkan ketegangan sosial dan konflik politik. Karena itu, hadis 

ini berfungsi sebagai instrumen preventif untuk menjaga kohesi sosial dan 

stabilitas komunitas Muslim.112 

                                                           
111 al-Mubarakfuri, Syaikh Shafiyurrahman, Ar-Rahiq Al-Makhtum: sirah Nabawiyah sejarah lengkap 

kehidupan Rasulullah Muhammad Saw, Jakarta, Qisthi Press,. 2018. 
112 al-Mubarakfuri, Syaikh Shafiyurrahman, Ar-Rahiq Al-Makhtum: sirah Nabawiyah sejarah lengkap 

kehidupan Rasulullah Muhammad Saw, Jakarta, Qisthi Press,. 2018. 
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